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Mutrade Sarl, a Thonex, CH-660-2711005-3 (FOSC du 16.07.2009,
p. 12/5144012). But modifié: mandats fiduciaires, expertise, con-
trole et révision en matiere comptable; conseils en matiére fiscale,
assistance technique, administrative, financiere ou commerciale et
autres services en rapport avec la gestion d'affaires, participations et
financement 2 toutes entreprises commerciales et financiéres dans
le domaine vinicole; opérations immuobilieres (cf. statuts pour but
complet). Obligation de fournir des prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d'emption: pour les détails, voir les sta-
tuts. Communication aux associés: par écrit ou par courrier électro-
nique. von Schulthess Rechberg Alfred, décédé, n'est plus associé; sa
partde CHF 1'000 a été remise a1'hoirie, composée de von Schulthess
Rechberg Genevieve, de Ziirich, 2 Begnins, Silich Corina Barbara, de
Ziirich, a St. Moritz, Lloyd Adrienne Britta, de Ziirich, 2 Londres, GB,
von Schulthess Rechberg Sandra Christina June, de Ziirich, a Erlen-
bach, et de von Schulthess Rechberg Patrick, de Ziirich, 2 Thonex,
laquelle 1'a remise a I'associé-gérant von Schulthess Rechberg
Patrick qui possede une part de CHF 19'000 et une part de CHF 1'000,
qui sont immédiatement divisées en 20 parts de CHF 1'000. Nou-
veaux statuts du 12.12.2012.
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